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*This APP supports most of the mainstream Android models on the market, but due to the large number 
of Android models, different models of systems and hardware reasons, there may be some models do not 
supported,specific according to the actual test!

*Diese App unterstützt die meisten gängigen Android-Modelle auf dem Markt. Aufgrund der großen Anzahl 
von Android-Modellen und unterschiedlicher System- und Hardwarebedingungen kann es jedoch sein, 
dass einige Modelle nicht unterstützt werden. Die Kompatibilität hängt vom tatsächlichen Test ab!

*Cette application prend en charge la plupart des modèles Android populaires sur le marché, mais en 
raison du grand nombre de modèles Android, de différents systèmes de modèles et de raisons matérielles, 
certains modèles peuvent ne pas être pris en charge, selon le test réel !

*Questa app supporta la maggior parte dei modelli Android mainstream sul mercato, ma a causa del 
grande numero di modelli Android, diversi modelli di sistemi e motivi hardware, potrebbero esserci alcuni 
modelli che non sono supportati, specifici secondo il test effettivo!

*Esta aplicación es compatible con la mayoría de los modelos Android principales en el mercado, pero 
debido al gran número de modelos de Android, diferentes modelos de sistemas y razones de hardware, 
puede haber algunos modelos que no son compatibles, específicos según la prueba real!

*このアプリは市場に出ている主流のAndroidモデルのほとんどをサポートしていますが、Androidモデルの数が非常
に多く、システムやハードウェアの違いにより、サポートされないモデルが存在する可能性があります。実際のテストに
よります！

广东宇星科技
Mould King

需要苹果iOS 12.0及以上，安卓8.0及以上，鸿蒙OS 2.0及以上版本
Requires iOS 12.0 or above, Android 8.0 or above, and HarmonyOS 2.0 or above.
Erfordert iOS 12.0 oder höher, Android 8.0 oder höher und HarmonyOS 2.0 oder höher.
Nécessite iOS 12.0 ou version ultérieure, Android 8.0 ou version ultérieure, et HarmonyOS 
2.0 ou version ultérieure.
Richiede iOS 12.0 o superiore, Android 8.0 o superiore e HarmonyOS 2.0 o superiore.
Requiere iOS 12.0 o superior, Android 8.0 o superior y HarmonyOS 2.0 o superior.
iOS 12.0以上、Android 8.0以上、HarmonyOS 2.0以上が必要です。

产品资讯
Product Information
Produktinformation
Information sur le produit
Informazioni sul prodotto
Información del producto
製品情報

积木补件 
Brick Replacement Service
Ziegelstein-Ersatzdienst
Service de remplacement de briques
Servizio di sostituzione dei mattoncini
Servicio de reemplazo de ladrillos
ブロック交換サービス

电子说明书
Electronic Manual
Elektrisches Handbuch
Manuel électronique
Manuale elettronico
Manual electrónico
電子マニュアル 

防伪查询
Anti-counterfeiting Verification
Echtheitsprüfung
Vérification anti-contrefaçon
Verifica anti-contraffazione
Verificación de autenticidad
防偽確認 

此APP支持市场上大多数主流安卓机型。然而，由于安卓机型众多，系统和硬件配置各不相同，部分机型可能无法支持，具体兼
容性请根据实际测试为准！

vyžaduje iOs 12.0 nebo vyšší, Android 8.0 nebo vyšší, a Harmony 2.0 nebo vyšší
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pertBri

酷砖家

 "Bri X pert" ist ein spezielles Kennzeichen von MOULD KING, das die Einzigartigkeit und 
Originalität des Produkts repräsentiert. Jedes Bauset mit dem "Bri X pert"-Logo wird 
persönlich von MOULD KINGs innovativem Team oder von weltklasse Designern, die eng 
mit MOULD KING zusammenarbeiten, entworfen oder autorisiert. Dieses Logo ist unser 
Versprechen an die Verbraucher, sicherzustellen, dass sie ein einzigartiges und hochwer-
tiges Bauerlebnis genießen können.

 "Bri X pert" is a special mark established by MOULD KING, representing the uniqueness 
and originality of the product. Every building set with the "Bri X pert" logo is personally 
designed or authorized by MOULD KING's innovative team or world-class designers who 
work closely with MOULD KING. This logo is our commitment to consumers, ensuring that 
they can enjoy a unique and high-quality building experience.

 "Bri X pert" est une marque spéciale établie par MOULD KING, représentant l'unicité et 
l'originalité du produit. Chaque ensemble de construction portant le logo "Bri X pert" est 
conçu ou autorisé personnellement par l'équipe innovante de MOULD KING ou par des 
designers de classe mondiale travaillant étroitement avec MOULD KING. Ce logo est 
notre engagement envers les consommateurs, garantissant qu'ils peuvent profiter d'une 
expérience de construction unique et de haute qualité.

"酷砖家"是宇星模王设立的特殊标识，代表着产品的独特性和原创性。每一款
带有"酷砖家"标志的积木套装，都由宇星的原创团队或者与宇星有密切合作的
全球顶尖设计师亲自设计或授权。这个标识是我们对消费者的承诺，确保他
们可以享受到独一无二且高品质的积木拼搭体验。

 "Bri X pert" è un marchio speciale stabilito da MOULD KING, che rappresenta l'unicità e 
l'originalità del prodotto. Ogni set di costruzione con il logo "Bri X pert" è progettato o 
autorizzato personalmente dal team innovativo di MOULD KING o da designer di fama 
mondiale che lavorano a stretto contatto con MOULD KING. Questo logo è il nostro 
impegno nei confronti dei consumatori, assicurando che possano godere di un'esperien-
za di costruzione unica e di alta qualità.

 "Bri X pert" es una marca especial establecida por MOULD KING, representando la unici-
dad y originalidad del producto. Cada conjunto de construcción con el logo de "Bri X 
pert" es diseñado o autorizado personalmente por el equipo innovador de MOULD KING 
o diseñadores de clase mundial que trabajan en estrecha colaboración con MOULD KING. 
Este logo es nuestro compromiso con los consumidores, asegurando que puedan disfru-
tar de una experiencia de construcción única y de alta calidad.

「Bri X pert」はMOULD KINGによって設立された特別なマークであり、製品のユニークさとオリジナ
リティを代表しています。"Bri X pert"ロゴの付いた各建築セットは、MOULD KINGのイノベーティブ
チームまたはMOULD KINGと密接に協力する世界クラスのデザイナーによって個人的に設計された
り、認可されています。このロゴは、消費者に対する私たちの

Bri X pert je speciální značka založená společností Mould King, představující jedinečnost a originalitu produktu. 
Každá stavebnice s tímto logem je osoběn navrhnuta nebo autorizována inovativním týmem společnosti 
Mould King, nebo světovými desginéry, kteří se společností úzce spolupracují. Toto logo je závazek vůči našim
zákazníkum, zajištující jedinečný zážitek ze stavění.
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请向您所购买的店铺商家寻求帮助
Please seek assistance from the store where you 
purchased the item.
Bitte wenden Sie sich an den Laden, bei dem Sie den 
Artikel gekauft haben.
Veuillez demander de l'aide au magasin où vous avez 
acheté l'article.
Si prega di contattare il negozio presso il quale hai 
acquistato l'articolo.
Por favor, solicite ayuda en la tienda donde compró el 
artículo.
購入した店舗の商店に助けを求めてください。
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红色短箭头——时针（一圈12小时）
EN: Red Short Arrow — Hour Hand (one rotation every 12 hours)
DE: Roter kurzer Pfeil — Stundenzeiger (dreht sich einmal alle 12 Stunden)
FR: Flèche courte rouge — Aiguille des heures (effectue une rotation toutes les 12 heures)
IT: Freccia corta rossa — Lancetta delle ore (ruota una volta ogni 12 ore)
ES: Flecha corta roja — Manecilla de las horas (gira una vez cada 12 horas)
JA: 赤い短い矢印 — 時針（12時間で1回転）

黄色长针——分针（一圈60分钟）
EN: Yellow Long Hand — Minute Hand (one 
rotation every 60 minutes)
DE: Gelber langer Zeiger — Minutenzeiger 
(dreht sich einmal alle 60 Minuten)
FR: Aiguille longue jaune — Aiguille des 
minutes (effectue une rotation toutes les 60 
minutes)
IT: Lancetta lunga gialla — Lancetta dei 
minuti (ruota una volta ogni 60 minuti)
ES: Aguja larga amarilla — Manecilla de los 
minutos (gira una vez cada 60 minutos)
JA: 黄色い長針 — 分針（60分で1回転）

红色长针——秒针（一圈60秒）
EN: Red Long Hand — Second Hand (one 
rotation every 60 seconds)
DE: Roter langer Zeiger — Sekundenzeiger 
(dreht sich einmal alle 60 Sekunden)
FR: Aiguille longue rouge — Aiguille des 
secondes (effectue une rotation toutes 
les 60 secondes)
IT: Lancetta lunga rossa — Lancetta dei 
secondi (ruota una volta ogni 60 secondi)
ES: Aguja larga roja — Manecilla de 
los segundos (gira una vez cada 60 
segundos)
JA: 赤い長針 — 秒針（60秒で1回転）

394
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Krátká červená ručička-hodinová

žlutá dlouhá ručička-minutová

Červená dlouhá ručička--sekundová



调整时针
EN: Adjust the hour hand

DE: Stellen Sie den Stundenzeiger ein
FR: Régler l'aiguille des heures

IT: Regolare la lancetta delle ore
ES: Ajustar la manecilla de la hora

JA: 時計の時針を調整する
拼装完毕后，初次使用可选择将时钟时间与现实时间进行校准以获得最佳体验。
请勿直接拨动任何指针。
EN: After assembly is complete, during the first use, you can choose to 
calibrate the clock time with the real-time 
to ensure the best experience. Do not manually adjust any hands directly.
DE: Nach Abschluss der Montage können Sie bei der ersten Verwendung 
die Uhrzeit mit der tatsächlichen Zeit 
abgleichen, um das beste Erlebnis zu gewährleisten. Verstellen Sie keine 
Zeiger direkt manuell.
FR: Une fois l'assemblage terminé, lors de la première utilisation, vous 
pouvez choisir de calibrer l'heure de 
l'horloge avec l'heure réelle pour une meilleure expérience. Ne manipulez 
pas directement les aiguilles.
IT: Dopo aver completato l'assemblaggio, alla prima accensione, puoi 
scegliere di calibrare l'ora dell'orologio 
con l'ora reale per garantire la migliore esperienza. Non regolare 
direttamente le lancette manualmente.
ES: Después de completar el ensamblaje, en el primer uso, puede optar 
por calibrar la hora del reloj con la hora 
real para garantizar la mejor experiencia. No ajuste directamente ninguna 
manecilla manualmente.
JA: 組み立て完了後、初めて使用する際には、時計の時刻を現実の時間に合わせ
て調整し、最適な体験を得ることができま
す。針を直接動かさないでください。

194

nastavení hodinové ručičky:

Po sestavení si můžete pro co nejlepší zážitek zvolit kalibraci hodin s reálným časem.



90°

395

195



396

196



397

197



调整分针
EN: Adjust the minute hand
DE: Minutenzeiger einstellen

FR: Ajuster l'aiguille des minutes
IT: Regolare la lancetta dei minuti

ES: Ajustar la manecilla de los minutos
JA: 分針を調整する

请勿直接拨动任何指针。
EN: Do not manually adjust any hands directly.
DE: Verstellen Sie keine Zeiger direkt manuell.

FR: Ne manipulez directement aucune des aiguilles.
IT: Non regolare direttamente le lancette manualmente.

ES: No ajuste manualmente ninguna de las manecillas directamente.
JA: 針を直接動かさないでください。

398

198

nastavení minutové ručičky

nenastavujte žádné ručičky přímo ručně.



399

199



400

200



90°

401

402

201



OPEN

404

405

403

202



407

408

406

203



现实时间与星期
EN: Real-Time and Day of the Week

DE: Echtzeit und Wochentag
FR: Heure Réelle et Jour de la Semaine
IT: Ora Reale e Giorno della Settimana

ES: Hora Real y Día de la Semana
JA: 現実の時間と曜日

409

204

reálný čas a den v týdnu



CLOSE

410

205



411

206
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